
I R O D A L O M 

T r u m m e r Á r p á d : A T i szán tú l öntözése. ( A m . k i r . l 'öldmíve
le sügy i min i sz té r ium k i adványa . 280 o l d a l , 81 ábra , 36 kép, 
25 mel lék le t . B u d a p e s t , 1937.) 

A h a t a l m a s , quar t -a lakú , gyönyörű k i á l l í t á s ú m u n k a az 1937. 
évi X X . t.-c. a l a p j á n épülő öntözőművek á l t a l ános e lve inek és 
ke re t t e rvének a részle tes i smer te tése , a m e l y h e z Darányi Kálmán 
vo l t min i sz te re lnök í r t előszót. 

Kállay Miklós, m i n t a m u n k á l a t o k k a l megbízot t m . k i r . 
országos öntözésügyi h i v a t a l e lnöke, t a lá lóan j e g y z i m e g össze
foglaló t á j ékoz ta t á s t nyú j tó , é rdekes bevezetőjében, h o g y öntöző
művek lé tes í tése n e m o l y a n egyszerű műszak i fe ladat , m i n t p l . 
a vasútépí tés , a m e l y n e k Közép -Európában v a g y Ind i ában azonos 
a megoldása . A z öntözés — az i t t j á r t v i l á g h í r ű a n g o l szakér tő 
beva l l á sa sze r in t i s — mindenüt t a földtani , gazdasági , j o g i , 
pénzügyi és szoc iá l i s kérdések l e g b o n y o l u l t a b b vá l toza ta i t hozza 
a fe lszínre , ezért m i n d e n esetben különleges meggondolás t 
igényel . 

A száraz gazdálkodásró l az öntözésre va ló á t té rés tehát 
va lóban forradalmi lépés, a m e l y r ég i óha já t v á l t j a va ló ra a nem
zetnek és éppen ezért fokozo t t an i n d o k o l t , h o g y a megva lós í t á s 
módszere és e lő reha ladásának mér t éke óvatos, tapogatódzó 
l e g y e n . 

A z I . fejezetben Lampl Huyó „A vízrendezési és vízhaszno
s í t á s i m u n k á l a t o k m ú l t j a és j ö v ő j e M a g y a r o r s z á g o n " c ím a la t t 
n é g y k o r s z a k r a t ago l j a az utolsó száz esztendőt és pompás képet 
a d az e d d i g e lér t e redményekrő l . A z Alföld á rmentes í t éséve l a 
m a g y a r s á g n e m kevesebb, m i n t 6.5 mi l l ió ka t . h o l d terüle te t tett 
mezőgazdaság i t e rmelés számára a lka lmassá , a m i messze felül
m ú l j a az E u r ó p a többi á l l a m a i b a n végzett hasonló munkáka t . 
A z öntözéses gazdálkodás terén m ? g i s n a g y o n e l m a r a d t u n k . P e d i g 
a t r i a n o n i békeszerződés következtében a csonkaorsziág népsűrű
s é g e 68.6-ről 86.5-re emelkedet t és az alföldi zárt medence l akos 
s á g á n a k boldogulásá t — a szélsőséges égha j l a t i v i s z o n y o k m i a t t — 
c s a k az a szá lyká rok e l l e n i ha tásos védekezés és a t e rmésmennyi 
ségek fokozása tud ja e lősegí teni . 

Trummer Árpád: . . A z Alföld ön tözés ' re vonatkozó edd ig i 
tervezések", vitéz Filep Lajos: „A T i s z a folyó vízál lásai és víz-



menny i sége i " , v a l a m i n t Németh Endre: „Az öntözés e lő fe l t é te le i 
és l ehe tősége i " c í m ű t a n u l m á n y a ( I I — I V . fejezet), a m e g v a l ó 
s í t á s e lő t t á l l ó f e l ada t ke l lő m e g v i l á g í t á s á r a szo lgá lnak . A z áb
r ák , g r a f i k o n o k n a g y számáva l , v i l ágos , szép m a g y a r n y e l v ü k k e l 
a n e m s z a k e m b e r é rdeklődésé t i s f e l t u d j á k k e l t e n i a ké rdés i r á n t . 

A z V — V I . fe jeze tekben Trummer Árpád a t i s zán tú l i n a g y 
ön tözőcsa to rna t e r v e i t i s m e r t e t i . A z A., B. és C. j e l ű e lgondo
l á sok s ze r in t a c s a t o r n a hossza 160, 102, i l l e t ő l eg 87 k m l e n n e és 
m i n d a h á r o m m e g v a l ó s í t á s 200.000 h o l d öntözését b i z to s í t aná . 
A szerző az összes k ö r ü l m é n y e k (befek te tés i kö l t ség , v ízgazdá l 
kodás, j övede lmezőség és t ovább fe j l e sz t é s i l ehe tőség) gondos 
mér l ege l é se a l a p j á n a B. m e g o l d á s t t a r t j a l e g a l k a l m a s a b b n a k , 
a m e l y n é l a v í zk ivé t e l T i s z a l ö k n é l t ö r t é n n e és a f ő c s a t o r n a a B ü d -
s z e n t m i h á l y — B a l m a z ú j v á r o s — H a j d ú s z o b o s z l ó i r á n y t köve tve , é r i 
e l a B e r e t t y ó b a vezető K á l l ó - c s a t o r n á t . 

A V I I — V I I I . fe jezetben u g y a n c s a k Trummer Árpád t á j é 
k o z t a t b e n n ü n k e t az öntözések fokoza tos f e j l e sz t é sének a mene té 
rő l és az öntözések k i t e r j e s z t é s e é rdekében te rveze t t m u n k á k r ó l , 
a m e l y e k fő leg á l t a l á n o s g a z d a s á g i és szoc iá l i s szempontbó l érde
m e l n e k kü lönös f i g y e l m e t . 

Freytag Ferenc a K ő r ö s ö k vö lgyében te rveze t t m u n k á k r ó l 
a d szaksze rű f e l v i l á g o s í t á s t ( I X . fejezet) , Németh Endre az ön
tözések berendezésé t és üzemét m a g y a r á z z a m e g nekünk ( X . feje
zet), Riszdorfer József a t i s za lök i v íz i e rő te l epe t í r j a le ( X I . feje
zet), Trummer Árpád a m u n k á l a t o k v é g r e h a j t á s á t i s m e r t e t i ( X I I . 
fejezet) és Németh Endre „ T a n u l m á n y o k , k í s é r l e t e k és az öntö
zések e l t e r j e sz tésé re vona tkozó t e v é k e n y s é g " c ím a l a t t ( X I I I . fe
jezet) azoka t a rész le teke t f o g l a l j a össze, a m e l y e k szükséges és 
hasznos k iegész í tő i a n a g y m u n k á n a k . 

A v í z ü g y i m ű s z a k i főosz tá ly m é l t á n lehet büszke e r re a 
k i a d v á n y r a , a m e l y e t l a p o z z o n á t m i n d e n k i , a k i ú g y érzi , h o g y 
v a l a m i köze v a n a m a g y a r s á g lé tkérdése ihez . 

M. 

H A Z A I FOLYÓIRATOK.* 

A z időjárás . ( X L I I . évf . 1938.) 

9—10. sz. Béli B.: H ideg -be tö ré s M a g y a r o r s z á g o n 1938. j ú n i u s 
13-án. (9.5/9/—) — Dési F.: A h a t á r r é t e g e lmé le tének a l k a l m a z á s a 
a Ga l l enkamp- fé l e p á r o l g á s m é r ő r e . (4/1/—) — Fábiánics F.: A köd 

* J e l m a g y a r á z a t : (1. k.) = első köz lemény; (2. b. k,: 17.5/10/4) = má
sodik és befejező, összesen 17.5 oldal te r jedelmű közlemény. 10 áb ráva l és 
4 t áb láza t t a l . 



kétszáz év e lő t t i m e g v i l á g í t á s b a n . (2.8/—/—) —  — : A h o l az idő
j á r á s készül. (7.2/—/—) — Bacsó N.: M a g y a r o r s z á g i d ő j á r á s a 1938 
szeptember és ok tóbe r havában . (4.2/—12) 

Halásza t . ( X L . évi . 1939.) 

1—2. sz. —: N e g y v e n e d i k évfo lyam! (1/—/—) — v. Szumtay 
S. br.: A „Halásza t" j u b i l e u m á r a . (0.5/—/—) — Répássy M.: A jövő . 
(1/—/—) — v. Illésy Z.: A z Országos Ha lá sza t i E g y e s ü l e t . (1/—/—) 
— Maucha R. dr.,- A ha lásza t i b io lóg ia i á l lomások fe lada tá ró l . 
(1/—/—) — Hallóssy F.: A h a l p r o p a g a n d a je len tősége . (3/—/—) — 
Cörchus Z.: E m l é k e i m b ő l . (2.3/—/—) — Lukács K. dr.: Növe ln i 
k e l l a belföldi ha l fogyasz tás t . (1.7/—/—) — Dr. Keller O.: K a n n i 
ba l i zmus a pontyfé léknél . (0.5/—/—) 

Ker té sze t i szemle . ( X I . évf. 1939.) 

2. sz. Madarász A.: Üvegház i kúszónövényeink. (3/3/—) — 
Dobos L.: M i l y e n a l a k ú r a n e v e l j e m gyümölcs fáma t . (2.7/2/—) — 
Doctor Ö.: Törzskönyv , t e r v r a j z . (2.3/—fi) — Jécsai L.: A fan táz i a 
szerepe a ker t te rvezésben. (2.4/1/—) •— Rácz P.: A s a l á t a m a g ter 
mesztése . (3,2/—) — sipeki Bálás G.: A kör t e gubacs l egye i rő l . 
(3/3/—) — Rade K.: Hozzászólás a díszfa- és c se r j enyesés kérdé
séhez. (1/—/—) 

M a g y a r Vadászú j ság . ( X X X I X . évf. 1939.) 

2. sz. Szent-lvány^ G. dr.: T e s t v é r i munkaközösségben! 
(2.7/—/—) — Dabasi Halász A.: E g y fe l ső t á rkány i fe ledhete t len 
sza lonkavadásza t . (2/—/—) — Kulin L.: V á l a s z a vadásza t i f e l 
ügye lőségek é le t reh ívásáva l kapcso l a to san e lhangzo t t k r i t i k á k r a . 
(2.3'"—/—) — Kézdivásárhelyi Benkő P.: A té l i nyú lvadásza t . 
(2.3/—/—) — —: A nyúlhús t megzöldí tő bak té r ium, (1.4/—/—) — 
Csáky S.: Quo V a d i s ? (1/—/—) — Gyöngyös-Halászi Takách Gy.: 
H o g y a n k e l l a lő t tvada t k e z e l n i , h o g y m e g ne r o m o l j o n ? (2/—/—) 

3. sz. Mészáros P.: „Veszélyes üzem". (1.6'—/—) — Gr. Hal-
ler A.: A rö j tökmuzsa j i t izes. (2.4/—/—) — Dr. Szent-Ivány G.: 
A vadásza t i kul túrközösségi érzés k i a l aku l á sa ! (1.7/—/—) — Péchy-
Horváth R.: A sas bosszúja. (1.5/—/•—) — Dr. Homonnay N.: N e m 
ze t i szempontból a te rmészethez! (1.2/—/—) — Standeisky A.: 
Miér t n e m s z a p o r o d i k el j o b b a n az őz? (1.6/—/—) — Berényi V'.: 
M e d v e a B ü k k b e n (1.4'—/—) — Almási Balog A.: T a p a s z t a l a t a i m 
a 77 mm-es „ S t a r k m a n t e l m i t S c h a r f r a n d " lövedékkel őz és n a g y 
v a d r a . (1.2r—/—) — Hegedűs B.: V a d á s z a t a szoc iá l i s célok s z o l 
gá l a t ában . (0.3/—/—) 



Mezőgazdaság i közlöny. ( X I I . évf . 1939.) 

1. sz . Dr. Sipos S.: K ü l k e r e s k e d e l m ü n k i r á n y v á l t o z á s a i és a 
m a g y a r - l e n g y e l á ru fo rga lom, ( 1 6 / 2 / 5 ) — D r . P e r n e c z k y B.: A mező
g a z d a s á g i m u n k a v i s z o n y o k rendezése h i v a t a l o s v a g y érdekkép
v i s e l e t i úton. ((11/—12) 

N i m r ó d Vadászú j s ág . ( X X V I I . évf . 1939.) 

2. sz. Sólyom: V a d á s z a t i e t i k a . (2/—/—) — Borsodi L.: R é g i 
b a k o k s a r j a i közöt t . (1. k) — Dr. Szádeczky-Kardoss B.: K a r á 
c s o n y i k a l a n d . (2/—/—) 

3. sz. Sólyom: Q u o u s q u e t a n d e m ? . . . (2/—/—) — Borsodi L.: 
R é g i b a k o k s a r j a i közöt t . (2 b . k . : 5 / — / — ) — D á v i d h á z y J.: B o l d o g 
ú j éve t . (1/—/—) — K. Majthényi Gy.: T e r m é s z e t r a j z i a d a t o k Dé l 
a m e r i k á b ó l . (1. k.) — Dr. Fenczik J.: A F e l v i d é k és K á r p á t a l j a 
vadásza t i v i s z o n y a i . (1/—/—) — Szigligeti Gy.: A s e r é t n a g y s á g 
ró l . (21—/—). 

4. sz. Kunsági: G y o m l á l á s a m a g y a r v a d á s z n y e l v meze jén . 
(1.5/—/—) — Balkay J.: A r ó k a . (21—I—) — K. Majthényi Gy.: T e r 
mésze t r a j z i a d a t o k D é l a m e r i k á b ó l . (2. b. k . : 4/4/—) — Borz: A se
r é t n a g y s á g r ó l . (1/—/—) 

V a d á s z a t — Ha lá sza t . ( V I I . évf . 1939.) 

1, sz. Festetics P. gr.: T é l . (1.4/—/—) — Zay 1. gr.: A nyú l . 
(3/—/—) — Dr. Szádeczky-Kardoss B.: V á l a s z a „Sz loveszkó i l e 
vé l re" . (1.7/—/—) — almási Balogh A.: A g o l y ó s f e g y v e r e k csőhosz-
ezúságá ró l . (2.2/—/—) 

2. sz. Festetics P. gr.: F e b r u á r . (2/1/—) — v. Korbáss F. dr.: 
S o k szerencsé t . (4/—'—) — Vén Hangos: V a d l i b a f o g á s h á l ó v a l , 
t l / - / - ) 

T e c h n i k a . ( X X . évf . 1939.) 

1. sz . Pattantyús Á. G.: A T e c h n i k a X X . é v f o l y a m a . (1/—/—) 
— Padányi Gulyás J.: M a i m a g y a r ép í tés . (4.5/16/—) — Harkányi 
J.: H ídép í t é sek a budapes t—grác i á l l a m i közúton. (11.5/27/1) —• 
Balló A.: J á r ó m ü j a v í t ó ü z e m r a c i o n a l i z á l á s a . (5/7/1) — Kiss T.: 
A z épü le t t e rvezés i t anszéken készü l t f e l a d a t o k g y ű j t e m é n y e . 
(—/lbl~) — Csányi K.: A középkor i ép í tésze t i t anszék közlemé
n y e i . K a r c s a R e f o r m á t u s t e m p l o m . (2 b. k . : 14/17/—) — Bercsi ./,: 
A n y e r s o l a j fe ldo lgozása k r a k k o l á s s a l . (2.5/3/—) — Whitehead: A z 
i p a r i és k e r e s k e d e l m i v á l l a l a t o k i g a z g a t á s a . (4.5—/—) 



Természet tudományi Közlöny. (71. köt, 1939.) 

1091. füzet. Dr. Surányi J.: B a r o s s Lász ló és Székács Eleméi-
emlékezete . (12.5/4/—) — Dr. Deseő D.: A vércukor-szint . (7.3/1/—) 
— Dr. Tangl H.: A z agyve lő és é r te lem összefüggése. (6.5/6/—) — 
Dr. Gaál I.: A s z i l i c e i j e g e s b a r l a n ü (3..7/2/—) — Dr. Császár E.: 
A f i z i k a i Nobel-dí j nyer tese 1938-ban. (2/1/—) — v. Mezcy D.: A fe
hé r szén. (4.5/6/—) — Dr. Windisch R.: A bá lnavadásza t és a zsák
m á n y é r tékes í tése . (3/6/—) — Dr. Erdey-Gruz T.: M i t ad a t enger 
a v e g y i i p a r n a k ? (3/—/—) — Dr. Kieselbach Gy.: U j m a g y a r h a l 
k o n z e r v . (4.5/7/—) 

KÜLFÖLDI L A P S Z E M L E * 

Z E I T S C H R I F T F Ü R W E L T F O R S T A V I I I T S O H A FT. ISand 6. Helt 3. 1939. 

Buchholz: Szovjetoroszország fagazdasága visszahúzódik a 
v i lágpiacról . (Der Rückzug der UdSSR. vom Weltholzmarkt.) 
141—167. o ld . 

M i n d n y á j a n emlékszünk a háború u t án i évek idejéből az 
ú j s ágok aggoda lmaskodó közleményei re , a m e l y e k az orosz f á n a k 
a v i l ágp iacon való n a g y m é r t é k ű té rhódí tásáró l számol tak be. A 
veszély n e m b i z o n y u l t o l y a n n a g y n a k , m i n t a h í re , sőt 1935 ó ta 
a szovje t f a k i v i t e l e fokoza tosan csökken. 

A szerző, a k i az, orosz v i s z o n y o k a lapos i smerő je , vég te lenül 
é rdekes t a n u l m á n y á b a n megk í sé r l i a kevesek s zámára hozzáfér
hető orosz erdő- és fagazdaság i p o l i t i k a k u l i s s z a t i t k a i n a k a m e g 
v i l ág í t á sá t . Nézete sze r in t a t e rmelés v isszaesésének az az e g y i k 
legfőbb oka , h o g y 1936. ősze óta az e rdőgazdaság felelős vezetői t 
n e m kevesebbszer , m i n t há romszor cserél ték k i , te rmészetesen a 
remél t e redmény nélkül . A he lyze t éppen el lenkezőleg, e g y r e rosz-
szabbodott , m e r t az elégtelen gazdasági v i s z o n y o k a t n e m lehet 
egyszerű személycseréve l megvá l toz ta tn i . N a g y o n megnehezí t i az 
orosz f a t e rme lés fokozásá t : 1. az erdők e losz tásának szélsőséges 
egyenlő t lensége , 2. a gyé ren erdősült v idékeken régebben f o l y t a 
tott erdőpuszt í tás , 3. a t a r t amos gazdálkodás elvétől va ló e l térés 
és 4. a l eg je len tősebb tényezőnek, a m u n k á s n a k az e lég te len tel je
s í tőképessége , miu tán a s z o v j e t u r a l o m n a k még m i n d i g n e m s ike 
rü l t a l a p j a i b a n megvá l toz t a tn i az orosz természete t , 

* A német és angol fo lyóira tokat dr. Mihályi Zoltán, a francia-, 
olasz-, spanyol- és r o m á n nyelvű közleményeket dr. Luncz Géza, m. k i r . 
erdőtanácsos, a cseh-szlovák és lengyel szaklapokat Székács Vince, ny. mi
niszteri tanácsos, a jugoszláv irodalmat pedig Pászthy Ferenc, ny. m. k i r . 
íőerdőtanácsos ismerteti. 



A ké t ö téves t e r v m é g m e g k ö z e l í t ő l e g s e m t u d t a a f a g a z d a 
s á g r a vona tkozó cé lk i tűzéseke t m e g v a l ó s í t a n i . I g y p l . az 1937-re-
e l ő i r á n y z o t t 550 m i l l i ó m 3 f a h e l y e t t mindössze 216 m i l l i ó m 3 - t 
t e r m e l t e k az egész b i r o d a l o m b a n és 52.7 m i l l i ó m 3 fű részáru he
l y e t t az orosz f a i p a r c sak 30 m i l l i ó m 3 - t t u d o t t e lőá l l í t an i . A 
v i s szaesés o l y a n n a g y m é r t é k ű , h o g y a szovjet összes gazdasági 
ágai között a fatermelés ma az utolsó helyre került. E n n e k 
t e rmésze tes k ö v e t k e z m é n y e , h o g y a f a i p a r , az ép í tkezés és egy 
á l t a l á b a n m i n d e n f o g y a s z t á s i ág, a m e l y n e k a f a a n y e r s a n y a g a , 
sú lyosan érzi a v á l s á g o t . A z á l l a m n e m t u d j a a t o b o r z o t t m u n 
k á s s á g o t megfe l e lően e l l á tn i , a közös l a k ó h á z a k ép í t é se a l e g 
több h e l y e n f é l b e m a r a d t és í g y n e m lehe t c sodá lkozn i r a j t a , h o g y 
a különben i s erős t e s t i i g é n y b e v é t e l t j e l e n t ő f a t e r m e l é s r e a 
v á l l a l a t o k n e m k a p n a k m e g f e l e l ő m u n k a e r ő t . 

M e g p r ó b á l k o z o t t a k o r m á n y az ú. n . Stachanoff-rendszer 
beveze téséve l i s , a m e l y e g y donv idék i s z é n b á n y á s z u t á n k a p t a 
a nevét , a k i egyén i ü g y e s s é g e á l t a l a s a j á t n a p i m u n k a t e l j e s í t 
m é n y é t j e l e n t ő s e n emel te . E z t a k o r m á n y m u n k a t u d o m á n y i i n 
t ézménye i külön t a n u l m á n y t á r g y á v á t e t t é k és m i n d e n i g y e k e 
ze tükke l a z o n v o l t a k , h o g y a g a z d a s á g i é le t m á s t e r ü l e t e i n i s 
hason ló t e l j e s í t m é n y e k r e képes e l ő m u n k á s o k a t n e v e l j e n e k . A z 
egész v á l l a l k o z á s t a s a j t ó i s ó r i á s i p r o p a g a n d á v a l k í s é r t e és b á r 
n é h á n y m u n k á s e s o p o r t b á m u l a t r a m é l t ó e r e d m é n y e k e t é r t e l , a z 
orosz f a m u n k á s á t l a g o s m u n k a t e l j e s í t m é n y e m é l y e n a l a t t a m a 
r a d a m á s o r s z á g b e l i e k n e k és a fűrész te lepen a l i g '/s-át é r i e l az 
a m e r i k a i e r e d m é n y e k n e k . 

Oroszország e rdő te rü le t e 993 mi l l i ó ha , é lő fakész l e t é t k b . 32 
m i l l i á r d m3-re becsü l ik , a m e l y éven te 640 m i l l i ó m 3 n ö v e d é k e t a d ; 
ezzel s z e m b e n év i f a t e r m e l é s e c sak 320 m i l l i ó m^! L á t j u k t e h á t , 
m i l y e n ó r i á s i é r t é k e k m a r a d n a k k i a k n á z a t l a n u l . A z egész o rosz 
t e r m e l é s n e k a l i g 6%-a ke rü l j e l e n l e g a kü l fö ld i p i a c o k r a , m í g a 
f á b a n g a z d a g o r szágok ( L e n g y e l o r s z á g , F i n n o r s z á g , S v é d o r s z á g , 
J u g o s z l á v i a ) f a t e r m é s ü k n e k 23—30%-át t u d j á k k i v i n n i . 

A szerző nézete s z e r i n t a z o n b a n a t e r m é s z e t i k i n c s e k b e n 
v é g t e l e n ü l g a z d a g o rosz b i r o d a l o m s z á m á r a n e m je l en t é le t szük
s é g l e t e t a f a t e r m é s g a z d a s á g o s k i h a s z n á l á s a , kü lönösnn m i ó t a a 
n e m e s é r c - b á n y á s z a t fokozása k ö v e t k e z t é b e n a r a n y k é s z l e t e e r ő 
s e n m e g n ö v e k e d e t t . E z az o r szág r á é r v á r n i , r á é r p r ó b á l k o z n i és 
va ló sz ínű l eg k i f o g j a h e v e r n i m i n d e n m e g r á z k ó d t a t á s n é l k ü l 
a z o k a t a m é r h e t e t l e n k á r o k a t i s , a m e l y e k e t a „dumping" e lső i d e 
j é b e n a n a g y a r á n y ú e rdőpusz t í t á s okozo t t . A k i v i t e l c sökkenésé 
v e l l e g a l á b b több f a j u t a bel földi szükség le t fedezésére , a m i b i 
z o n y i g e n h i á n y o s . 

A g a z d a s á g i v i s z o n y o k , a f e l a d a t o k m e g o l d á s á n a k m ó d j a i 
és ezek v é g r e h a j t á s a a n n y i r a e l ü t n e k m i n d e n e u r ó p a i m é r t é k t ő l , 



h o g y az á l ta lánosan i s m e r t törvényszerűségekből nem lehet 
he ly tá l ló következte téseket v o n n i Oroszország számára . A szerző 
ennek igazo lásá ra bő szemelvényeket közöl az őszinte, sőt néha 
kímélet len önkr i t i káva l író orosz lapokból és számos érdekes 
fényképpel i s szolgái, a m e l y e k némi bepi l lan tás t engednek abba 
a t i tokza tos é le t formába, a m e l y n e k Oroszország a neve. 

A L L G E M E I N E FORST- U N D J A G D - Z E I T U N G . 1939. 1. sz, 

Vanselow: A z évi fahasználat megál lapítása. (Über die 
Herleitung des Hiebssatzes.) 1—8 o ld . 

A z erdőgazdaság jövedelmezőségének, de egyben a p i a c e l 
l á t á s t a r t a m o s s á g á n a k b iz tos í tásá t a gazdálkodás csak az erdő
művelés körébe vágó fe ladatok helyes megoldása a l ap ján ér
he t i e l . 

Ezér t az évi használatok megá l l ap í t á sáná l : 1. elsősorban az 
állományok mindenkori erdőművelési kívánalmai veendők szá
mí tásba , a m i h e z m i n t szabályzó tényezők: 2. a t a r l amosság szem
pont jából szükséges üzemgazdasápi intézkedések és 3. az esetről
esetre fölmerülő külső körülményekhez való k i sebb-nagyobb 
mér t ékű igazodás j á r u l n a k . 

A szerző az 1938. évi márc ius 30-ról ke l t porosz erdőrende
zési u tas í t ás e lő í rása i t á l l í t j a szembe a B a j o r o r s z á g b a n a l k a l m a 
zot t e l j á r á s sa l . A z utóbbinál külön tö r t én ik a fő- és mellékhasz
ná la tok megá l lap í tása , mégpedig induktív a l a p o n az egyes állo
mányok tényleges é le tv iszonyainak gondos e lb í r á l á sa után, tehát 
erdőművelés i ki indulópontból , m íg a z új porosz u tas í tás s ze r in t 
előbb k i k e l l számí tani — a fakészlet és uövedék a lap ján — az 
összes igénybevehető használa tok együt tes mennyiségét és ezután, 
v a g y i s deduktív úton je lölendő k i a vágások sorrendje és f a -
tömege. 

A szerző egy példán m u t a t j a be a két e l j á rá s a lka lmazásá t , 
a m e l y e k kellő gondosság mel le t t egyfo rmán j ó eredményt adhat 
nak , de hangsúlyozza, h o g y az erdőmüvelés k í v á n a l m a i n a k k i i n 
duló p o n t u l vá lasz tása fel té t lenül megnyugta tóbb . E n n é l t. i . az 
évi hozadék mennyiségének alsó határát: 1. a t isztán erdőműve
lési szempontból szükséges vágások (a) túléret t , b) nevedéket 
n e m szolgál tató, c) rossz a lakú , d) rossz fajú, e) n e m megfele lő 
termőhelyen nőtt á l lományok, f) t iszt í tó- és g) t aka r í tó vágások) 
és 2. az erdőművelés üzemmódjaivid kapcsolatos k i te rmelés mér
téke (elkülönítő, felszabadító vágások stb.) együt tesen, m i n t nél
külözhetetlen vágások adják meg. H a ezekhez hozzáadjuk a gaz-



d a s á g célszerű mene tébő l folyó h a s z n á l a t o k ( v á g á s r a é r e t t á l l o 
m á n y o k k i t e r m e l é s e ) m e n n y i s é g é t , m e g k a p j u k az év i hozadék 
felső h a t á r á t , a m e l y e t t e rmésze te sen épen az u tóbb i c sopor t szű
k í t é s é v e l v a g y t á g í t á s á v a l és 3. az ese t rő l -e se t re fe l lépő k í v á n a l 
m a k (gazdasági - , p i a c i - és m u n k á s v i s z o n y o k ) s ze r i n t is e l é g g é 
r u g a l m a s a n s zabá lyozha tunk . 

Götz: .„Rossz alak és rossz származás ." ( Z i m i Aufsatz im 
„Deutschen Forstwirt": „Sch lecht formigke i t und Schlechtrassig-
keit" von Professor Schmidt.) 8—20 o l d . 

Schmidt p ro fe s szo r s z e r i n t a f ák kü lső a l a k j á b ó l (phano-
Hpus-abéA nehezen lehet m e g í t é l n i a törzs ö rökö l t f a j i t u l a j d o n 

s á g a i t (mer t p l . a rossz növés g y a k r a n kü l ső k ö r ü l m é n y e k köve t 
k e z m é n y e ) és ezér t az e rdőgazdaság s z á m á r a i g e n fontos l enne , 
h o g y a kedvező v a g y kedvezőt len növekvésbe l i h a j l a n d ó s á g o t 
m á r a c seme tékné l f e l i smerhesse . 

S c h m i d t az e rde i f enyő c s i r a n ö v é n y e i n é l az oldalról jövő 
megvilágítás hatásából köve tkez te t a v á r h a t ó t ö r z s a l a k r a és v i z s 
g á l a t a i n a k e r e d m é n y e k é n t 00, 0, 1-el, i l l e t ő l eg 2, és 3-al j e l z i a 
l e g j o b b a n , k ivá lóan , j ó l , i l l e t ő l eg e lég j ó l és közepesen függő
leges irányt tartó növekvést, a m e l y n é l az o lda l f ény m é g n e m ér
vényesü l számot t evő k á r o s h a t á s s a l a c s e m e t é k fe j lődéséné l , m í g 
a 4-es és 5-ös számot a z o k n a k a c s i r a n ö v é n y e k n e k ad ja , a m e l y e k 
a z o lda l fény i r á n t i g e n é r zékenyek és e rősen e l h a j o l n a k . 

A szerző számos f ényképpe l és e g y t á b l á z a t t a l t á m o g a t o t t 
t a n u l m á n y á b a n az t k í v á n j a b e b i z o n y í t a n i , h o g y a fényhatásból 
nem lehet kellő megnyugvással a fa fajtabeli tulajdonságaira kö
vetkeztetni. 

S z e r i n t e s o k k a l m e g b í z h a t ó b b a l apo t n y ú j t a csemeték törzs-, 
•ág- és tűmennyiségének a súlyviszonya, a m e l y az á l t a l a végze t t 
v i z s g á l a t n á l az t i g a z o l t a , h o g y a n e m e s f a j ú e rde i f enyő k b . 3 k g 
t ü m e n n y i s ó g g e l ép í t f e l u g y a n a k k o r a tö rz s tömege t , m i n t a rossz 
f a j t á j ú 8 k g tűve l , ez p e d i g a f a a víz- és t á p a n y a g - g a z d á l k o d á 
s á b a n i s l é n y e g e s k ü l ö n b s é g e t j e l en t . 

0 
Nézete s ze r i n t a n é m e t o r s z á g i e rde i f enyő f a j t a - n e m e s í t é s é 

n e k l e g h e l y e s e b b ú t j a : a m e g l é v ő á l l o m á n y o k b ó l a l egszebb a l a k ú 
törzsek k i v á l a s z t á s a ós ezek m a g j á n a k a f e lhaszná lá sa , m e r t a 
t e l ep í t é s t e r m ő h e l y é n e k l e g j o b b a n megfe l e lő , i g a z o l t s z á r m a z á s ú 
m a g b ó l n e v e l t á l l o m á n y b a n (populáció-han) i s lesz m i n d i g n é h á n y 
egyénileg r o s sz t u l a j d o n s á g ú törzs , a m e l y e k n e k az u tóda i t f o k o 
z a t o s a n k i k e l l s z o r í t a n i az erdőből . 



S O H W E I T Z E R I S C H E Z K i T S C H R I F T FÜB F O K S T W K S S K N . 1 9 3 9 . 1. sz. 

J á g c r : St. Gallen kanton erdészeti törvényhozásának 100 éve. 
(100 Jahre kantonal st. gallische Forstgesetzgebung.) 1—7. o ld . . 

A d e m o k r a t i k u s á l l amforma á l t a lában n e m kedvez a magán
jog- kor lá tozása nélkül a l i g elképzelhető erdőgazdaságnak és ezért 
S v á j c b a n is csak az egész á l l am területére k i ter jedő szövetségi 
tö rvények hozták m e g az egyes k a n t o n o k b a n a korszerű erdő
gazdálkodás lehetőségét, a m i n t ezt a szerző t anu lmánya is i g a z o l j a . 

Ragaz: Tervezet egy régebben közös kezelés alatt állott 
erdőbirtok-csoportnak egységes gazdasággá való összefogására. 
(Projekt für die Wiederzusammenlegung eines ehemals gemein-
sam bewirtschafteten Waldkomplexes.) 7—17. o ld . 

S v á j c b a n a paraszt-erdők elaprózódása egyre jobban meg
nehezít i az okszerű gazdálkodást . E z e n a bajon a ha tóságok rész
ben tagosí tássa l , részben p e d i g — erdőbir tokossági tá rsu la tok 
a lak í t ása mel le t t — a közös kezelés bevezetésével k ívánnak 
segí teni . 

A szerző ál tal i smer te te t t példa igen érdekes. A S c h w a r z e n -
berg község ha tá rában fekvő 70 h a - n y i erdőterület 109 b i r tokos 
nak a kezén 227 te lekkönyvi részletre osz l ik . 

A közös kezelés tervének a lapvető munká i t a zürichi mű
egyetem erdészeti osztályának negyedéves hallgatói végezték, 
a k i k 1937 tavaszán és őszén elkészí te t ték az erdő részletes tér-
kólót , megá l lap í to t ták parce l lánk in t a fa tömeget és növedéket, 
megtervezték az úthálózatot , v a l a m i n t a gazdasági beosztást ós 
megfelelő számú ta la jpróbá t is részletes elemzésnek vetet tek alá. 
Az1 egész erdőterületre vonatkozó gazdasági terv pedig szigorlati 
dolgozata volt az évfolyamnak. 

A tanulmány részletesen i smer t e t i a m u n k a menetét , ame ly 
nek e g y i k legérdekesebb része a t a la jé r ték megá l lap í tása v o l t ; 
erről is külön térkép készült , 

A g y a k o r l a t i k i v i t e l r e a svájc i erdészeti törvényhozás meg
adja a módot és a szerző nézete szer int , — ha a köl tségek viselése 
tekinte tében az érdekel tek megegyezésre tudnának j u t n i , — a 
közös gazdálkodásra való tá rsu lás kézzelfogható előnyei okvet
lenül ennek elfogadását eredményeznék. 

Bourquin: Luckéreg-termelés . (Über die Gewinnung von 
Fichtenrinde.) 17—30. o ld . 

A st. g a l l e n i anyagvizsgá ló ál lomás, a svájc i bő rgyá rak 
egyesülete és a svá j c i erdőbir tokosok szövetsége az 1938 á p r i l i s a -



ba l l t a r t o t t közös megbeszé lésen e l h a t á r o z t a a l ueké reg - t e rme lé s -
sel k a p c s o l a t o s m u n k a s z ü k s é g l e t m e g á l l a p í t á s á t . 

A v i z s g á l a t vezetésé t az á l l a m e r d é s z e t v á l l a l t a , m e r t ezze l 
e g y i d e j ű l e g a k é r e g t e r m e l é s eme lé sének a l ehe tő sége i t i s t i s z 
t ázn i k í v á n t a . 

A szerző á l t a l l e í r t és 6 f ényképpe l , t o v á b b á 2 r a j z á b r á v a l 
is m e g v i l á g í t o t t v i z s g á l a t o k a h á n t á s n á l h a s z n á l t s ze r számok 
a l k a l m a s s á g á t i s f e lö le l t ék és a z á l t a l a közöl t k i m u t a t á s o k p o n 
tos a d a t o k a t s z o l g á l t a t n a k a k é r e g t e r m e l é s egyes, s z a k a s z a i h o z 
szükséges m u n k a i d ő r ő l , a f e lmerü lő k ö l t s é g e k r ő l , v a l a m i n t a te r 
m e l t ké r eg c s e r z ő a n y a g - t a r t a l m á r ó l . 

E z e k az a d a t o k m e g b í z h a t ó v e z é r f o n a l a t j e l e n t e n e k a g y a 
k o r l a t i e r d ő g a z d a s á g s z á m á r a , de a szerző hangsú lyozza , h o g y 
tovább i v i z s g á l a t o k n a k k e l l t i s z t ázn iok : 1. az i d ő j á r á s n a k a s z á 
r í t á s r a va ló h a t á s á t a) a t e r m e l é s i kö l t s égek , b) a k é r e g m i n ő s é g 
t e k i n t e t é b e n ; 2. a l e g a l k a l m a s a b b s z e r s z á m o k k i v á l a s z t á s á t ; 3. a 
k é r e g c s e r e p e k l e f e j t é s é n e k g a z d a s á g o s s á g á t (m iu t án a b ő r g y á r a k 
e l ső so rban s i m a k é r g e t k e r e s n e k ) ; és 4. a t ö r z s - á tmérő és m u n k a 
t e l j e s í t m é n y közöt t i össze függés t o l y a n é r t e l emben , h o g y m e k k o r a 
l egk i sebb á t m é r ő m e l l e t t é rdemes még k é r g e t t e r m e l n i és m e l y i k 
az a l e g n a g y o b b á tmérő , a m e l y n é l a k é r e g e l p a r á s o d á s a köve t 
kez tében a c s e r z ő a n y a g t a r t a l o m k e r e s k e d e l m i é r t é k e m á r n e m 
fedez i a t e r m e l é s kö l t s ége i t . 

W I E N E R A L L G E M E I N E F O R S T - U N D J A G D - Z E I T L T N G . 1939. 1. sz. 

Altmann: Adatok A l s ó a u s z t r i a talajainak ismeretéhez . 
(Beitrag zur Kenntnis der Böden im Mittelwaldgebiet Nieder-
donau.) 1—2. o l d . 

A g r ó f Traun-íéile H o h e n l e i t e n w a l d n e v ű erdőség t a l a j á n a k 
rész le tes e lemzésé t ad ja , a m e l y többek közöt t e g y s í ny lődő tö l 
g y e s n é l a f o sz fo r n a g y m é r t é k ű h i á n y á t á l l a p í t o t t a m e g . A z i t t 
t a l á l t fosz fo r m e n n y i s é g é n e k éppen h a t s z o r o s a v a n m e g a j ó -
növésí i t ö l g y - á l l o m á n y o k b a n , m i u t á n p e d i g a k o v a s a v k b . e g y 
f o r m a résszel j e l e n t k e z i k m i n d a k é t t a l a j f é l e s é g b e n , Nemec-nék az 
az á l l í t á s a , h o g y a k o v a s a v a fosz fo r t pótolni tud ja , a m e g v i z s 
gá l t esetre n e m v o n a t k o z t a t h a t ó . 

F r ö c h l i e h : F a ó r i á s o k a K e l e t i - K á r p á t o k őserdeiből. (Baiim-
riesen aus dem Urwalde der Ostkarpathen.) 2. o l d . 

N é h á n y 3—400 éves j e g e n y e f e n y ő r ő l számol be, a m e l y e k 
m e l l m a g a s s á g i á t m é r ő j e a 2 m- t i s m e g h a l a d t a és m a g a s s á g u k 
56—58 m , összes f a t ö m e g ü k p e d i g 28 m 3 k ö r ü l v o l t . 



Engelbrecht: Gyakorlati favédelem. (Praktischer H o l z -
schutz.) 9—10. o ld . 

A m a i Németország erdősültsége — A u s z t r i a és a szudéta-
német vidék bekebelezése után — 29.4%;, tehát m a jdnem három
szorosa a miénknek. A nye r sanyage l l á t á s gondjá t mégis súlyos
n a k érz ik a felelős tényezők és hogy m e n n y i r e á tment a köz
tuda tba a t aka rékosság kötelessége, azt az errevonatkozó t anu l 
mányok n a g y száma bizonyí t ja . 

A f a a n y a g védelmének m á r a z erdőben a helyes állomány
ápolásnál, a döntési idő célszerű megválasztásánál és a termelés 
módjának ok szerűsít ésénél k e l l kezdődnie, de v igyázni k e l l a fára 
a szál l í tásnál , rak tározásnál , feldolgozásnál és a l egnagyobb 
takarékosság ' elvének k e l l é rvényesüln ie az építésnél i l l . a f e l 
használás m i n d e n módjánál , még a háziasszony tüzelésénél i s ! 

A szerző különösen az épületfa megóvásának és t a r tósabbá 
té te lének körü lménye i re te r jeszkedik k i és hangsúlyozza, hogy p l . 
házak építésénél a f a a n y a g n a k gombák e l len és tűzvédelem cél
j ábó l való tel í tése az építési köl tségeknek a l i g 2%i-át teszi k i , 
t ehá t valóban nem drága és megnyugta tó biztonsági rendszabály. 

Nivin: A gajmó. (Die Zapina.) 11. o ld . 

A K á r p á t o k b a n ősidőktől f o g v a használ t k i tűnő famunkás-
szerszám a lka lmazásának módjai t i smer te t i 5 fénykép kíséretében. 

Podhorsky: A törpefeiiyő a Keleti-Alpokban. (Die Spirke 
in dem Ostalpen.) 15—17. és 23—24. o ld . 

A Pinus montana vá l f a j a inak egymástó l való e lvá lasz tása 
és ezek elnevezése körül a s z a k i r o d a l o m b a n meglehetős z a v a r 
u r a l k o d i k , azért a szerző legelőször ezt a kérdést i g y e k s z i k t isz
tázni. 

A bo tan ikusok és erdészek ada ta i t egybevetve Zederbauer 
megál lap í tásá t t a r t j a — g y a k o r l a t i szempontból is — a legmeg
felelőbbnek, a k i Heer nyomán 3 vál tozatot — Rubner sze r in t a l -
fa j tá t — különböztet meg. E z e k : 1. a P. montana ssp. uncinata = 

a tu la jdonképeni h a v a s i fenyő, 2. a P. m. ssp. uliginosa = láp-
fenyő és 3. P. m. ssp. Pumái o — gyalogfenyő. 

A z első ket tő függőlegesen növő törzset fejleszt (a mocsár
fenyő egy tőről többet) , tobozaik s z i m m e t r i k u s a k * és m i n d a 
két v á l f a j a t enge r i éghaj la t növényvi lágához t a r t oz ik (a P y r e -

* Bocsánat az idegen kifejezésért! A z ál ta lánosan használt „rész
a rányos" szó mér t an i vonatkozásban helytelen, amint ezt Pávó Elemér: 
.Jdegen-Magyar Műszaki Szótár"-a igen szépen megmagyarázza (12. old.). 
De ha itt a helyette ajánlt „ tükrös" megjelölést használom, félreértésekre 
adhatnia okot. Legfeljebb azt mondhatnám, hogy: ..tükörfelesek". 



neusok tó l E n g a d i n i g f o r d u l n a k e lő) , a gyalog-fenyő a szá raz fö ld i 
k l i m a f á j a , tö rzse e l f e k s z i k a földön, t o b o z a i n e m t ü k ö r f e l e s e k . A 
h á r o m f ő a l a k közöt t t e rmésze t e sen sok az á tmene t , v a l ó s z í n ű l e g 
k ö n n y e n i s ke resz teződnek e g y m á s s a l , e r r e v o n a t k o z ó l a g a z o n b a n 
m é g e g y á l t a l á b a n n e m f o l y t a k k u t a t á s o k . 

A szerző rész le tesen i s m e r t e t i a h a v a s i , i l l . l á p f e n y ő t e r m ő 
h e l y i igénye i t , v a l a m i n t e l ő f o r d u l á s u k a t S v á j c b a n és A u s z t r i á 
b a n , m a j d m e g k í s é r l i a t u d o m á n y o s k u t a t á s á l t a l t e l j e sen e l h a 
n y a g o l t ké t f a f a j e rdésze t i m é l t a t á s á t i s . A j ó n ö v é s ű á l l o m á n y o k 
e lég számot t evő (ha-ként 90—150 m 3 ) , s ű r ű szöve tű f a a n y a g o t 
a d n a k , a m e l y n e m c s a k tüze lőnek k i tűnő , de j ó l h a s z n á l h a t ó é p í t é s i 
c é l o k r a (h íd lásokhoz) és a f a i p a r b a n i s ( h á t i k o s a r a k n a k ) . 

A szerző néze te s z e r i n t t e h á t a s zapo r í t á s és g y a k o r l a t i 
a l k a l m a z á s ( t a l a j m e g k ö t é s ! ) m ó d j a i t i s m i e l ő b b t i sz tázn i k e l l . 

Wunder: E g y hód élete és viselkedése. (Lében und Treiben 
eines Bibers.) 17—18. o l d . 

A sz i l éz ia i K r a s c h n i t z község m e l l e t t i u r a d a l m i h a l a s t a v a k 
k ö r n y é k é n f e l b u k k a n t hód é rdekes é l e t m ó d j á t í r j a l e a s z e m 
t a n u k m e g f i g y e l é s e i a l a p j á n . A r i t k a r á g c s á l ó v a l ó s z í n ű l e g e g y 
szi lézia i m e s t e r s é g e s hód tenyész tő t e l ep rő l s z a b a d u l t e l , de n e m 
tudo t t m e g b i r k ó z n i a s z a b a d t e rmésze t m o s t o h a s á g a i v a l és e l 
p u s z t u l t . 

Platzer: F i n n o r s z á g erdei. (Die Walder Finnlands.) 24 o l d . 

A f i n n á l l a m e r d é s z e t s t a t i s z t i k a i o s z t á l y á n a k * főnöke , d r . 
P . Aro az e b e r s w a l d i fő i sko la v e n d é g e k é n t h a z á j a e rdőgazdasá 
g á r ó l t a r t o t t e lőadás t , a m e l y e t a szerző röv id k i v o n a t b a n i s m e r t e t . 

A fon tosább a d a t o k : a z o r szág t e r ü l e t e 38.4 m i l l i ó h a , e r d ő 
sü l t s ége 73.5%, ennek 39.8%-a á l l a m i b i r t o k , a f akész l e t k b . 1620 m i l l i ó 
m 3 , ebből 48% es ik az e rde i f enyőre , 29.6% a l ú c r a és 19.7% a n y á r r a . 
A z év i növedék összesen m i n t e g y 44.4 m i l l i ó m 3 , a m e l y n e k e g y 
része k i h a s z n á l a t l a n u l m a r a d . A p a p í r g y á r t á s e g y r e n ö v e k v ő 
m e n n y i s é g e k e t vesz i génybe , j e l e n l e g é v i 6.2 mi l l i ó m 3 - t . 

T H E E M P I R E F O R E S T R Y J O U R N A L . 1938. 2. sz. 

Strugnell: E r d ő m ű v e l é s Malayaban. (Silviculture in Malaya.) 
188—194. o l d . 

N é h á n y szép f é n y k é p k í sé re t ében rövid , de é rdekes á t t e k i n 
t é s t a d a m a l á j i n y á r i e s ő s e rdőkben a l k a l m a z o t t t e rmésze t e s f e l -
r í j í t ás ró l . 

* Már 1921 óta működ ik ! 



A z o t t an i á l lományok e g y i k legér tékesebb fa fa ja a Shorea 
laevis, ennek az ápolása érdekében k e l l a gyér í t éseke t vezetn i , 
a m e l y e k során a rengeteg nehézséget okozó gyomfáka t gyűrűzés
se l , sőt mérgezéssel i s puszt í t ják. 

McNei l l : A birodalom ál lami erdei Ceylonban. (State forests 
of the Empire Ceylon.) 195—200 o ld . 

R ö v i d gazdaságtör téne t i összefoglalás. 

Fischer: Belterjes legelőgazdaság. (Intensive grazing.) 
201—202. o ld . 

A Dé la f r ikában végzett műtrágyázási kísérletekről számol 
be, a m e l y e k nemcsak a füvek v e g y i összetételét j a v í t o t t á k meg 
előnyösen, de a szárazsággal szemben is e l lentá l lóbbá te t ték a 
t a la j t és v isszaszor í to t ták az ér tékte len füveket úgy, hogy a legelő 
teljesítőképessége közel 300%-al javult. 

Grasovsky: Vadpatak- és lecsapolás-tanulmányok 3 világ
részben. (Erosion and desiceation studies in three continents.) 
203-210. o ld . 

A szerző N y u g a t - és Északaf r ikában , az E g y e s ü l t Ál lamok
ban és K e l e t e n több éven át t anu lmányoz ta a vadpatak-szabá-
lyozás ás kopármegkötés módozatai t , v a l a m i n t a víz te lení tésnek 
az e rdőgazdaságra g y a k o r o l t ha tása i . 

A közlemény 4 fejezetben (vadpatak-szabályozás, védő-
pászták, fntóhomok-megkötés , k í sér le t i á l lomások) rövid össze
fogla lás t ad a lá to t takról , azzal a végső következtetéssel , h o g y a 
n e m mezőgazdasági lag müvei t területen a növénytakaró a víz
mosás leghatásosabb el lenszere és költséges műszaki berendezések 
csak magas kultúrájú területek megvédésénél gazdaságosak. 

Osmatson: A Himalaya-vidék erdei madarai. (Forest birds 
of the Himalayas and submontame tract.) 221—235. o ld . 

A rövid természetrajzi le í rás t azoknak a vidékeknek a fény
képeivel egészít i k i , a m e l y e k e n az ismer te te t t madár fa jok talál
hatók. 

Rayner: Talajjal vagy televénnyel végzett oltás csemete
kertekben és ültetésékben. (The use of soil or humus inocula in 
nurseries and plantations.) 236—243. o ld . 

A z o x f o r d i egyetem erdészeti intézetének a közreműködé
sével a b i r o d a l o m egész te rü le tére k i te r jedő és a g y a k o r l a t i erdő
gazdaságok á l t a l beszolgál ta to t t ada tokon alapuló t anu lmány 
eredményei t i smer t e t i . Számos fafaj esetén a mycorrhizában 
vagy egyéb gombákban bővelkedő földtrágyának a talajba való 



juttatása a csemeték növekvését feltűnő módom meggyorsította é s 
ezért a szerző j o g g a l köve te l i , h o g y az e rdésze t i t u d o m á n y n a k 
és a kevésbbé fö l t á r t t e r ü l e t e több f i g y e l e m b e n részesü l jön . 

Neilson: A tű-összeszövés fellépése Dé l -Angl ia fenyőin. (On 
the occurrence of needle fusion in pines in the south of England.) 
224—46. o l d . 

A be tegsége t* azelőt t c s ak A u s z t r á l i á b a n i s m e r t é k . A szerző 
a d a t a i s z e r i n t A n g l i á b a n a Pinus radlata és P. contorta nevü, 
idegenből be t e l ep í t e t t f a j o k o n ész le l ték . 

Find lay : N é h á n y fafaj természetes el lenálló képessége. (The 
natural resistance to decay of s o m é Empire timbers.) 249—259. o l d . 

A szerző a b i r o d a l o m különböző részein t enyésző f a f a j o k b ó l 
kész í te t t p r ó b a d a r a b o k a t l a b o r a t ó r i u m b a n m e s t e r s é g e s e n fer 
tőzte f a ron tó g o m b á k k a l és 4, i l l . 8 h ó n a p u t á n a p r ó b a d a r a b o k 
száraz s ú l y á b a n b e k ö v e t k e z e t t vesz teségbő l á l l a p í t o t t a m e g a 
g o m b á k pusz t í tó h a t á s á t . 

A rész le tes e r e d m é n y e k e t k é t t á b l á z a t t a r t a l m a z z a ; ezeknek 
az ada t a ibó l közve t l enü l m e g á l l a p í t h a t ó , h o g y va sú t i t a l p f a , veze
ték- v a g y ke r í t é sosz lop c é l j a i r a tö r t énő f e lha szná l á s ese tén , m i 
l y e n f a f a j o k n á l a j á n l a t o s v a g y szükséges t e l í t é s t i s a l k a l m a z n i . 

Q U A R T E R L Y J O U R N A L OF F O R E S T R Y . 1939. 1. sz. 

Witt: A diófák. (Walnuts.) 6—13. o l d . 

A z E a s t M a l l i n g - b a n lévő k í s é r l e t i á l l o m á s v i z s g á l a t a i n a k 
e redménye i t közli . A dió i g e n k e d v e l t g y ü m ö l c s f a A n g l i á b a n is . 
A l a n y u l a közönséges- és feke ted ió t h a s z n á l j á k , a m e l y e k neme
s í tése szemzéssel és o l t á s sa l , sőt m e s t e r s é g e s beporzás sa l i s tö r 
ténik. 

A szerző b e h a t ó a n i s m e r t e t i a t enyész t é s mód ja i t , az A n g l i á 
ban l e g j o b b a n b e v á l t f a j t á k a t , v a l a m i n t azoka t , a m e l y e k k í sé r 
le tezés a l a t t á l l anak , sőt s zámbavesz i az e r d ő g a z d a s á g i v o n a t k o 
zásoka t i s . 

Törzs -neve lés s zempon t j ábó l a közönséges dió „Barrlngton 
Park" é s „Kasmír A." n e v ü vá l toza t a i t a j á n l j a . 

Warde—Aldam: A hazai b á n y a f a . (Home-grown pit-props.) 
14—15. o l d . 

A s zénbányák , e rdőb i r tokosok , f ake re skedők . a v a s ú t és 
á l t a l á b a n az egész o r szág s zempon t j ábó l e g y a r á n t f o n t o s n a k 
t a r t j a , h o g y a b á n y a f a - t e r m e l é s fokozása c é l j á b ó l a k i r i t k u l t , 

* Oka ismeretlen, az eddigi feltevések szerint bizonyos ásványi 
tápanyagok (bór!) hiánya okozná. 



aövedék nélküli , ron to t t erdők helyére fenyőfélék telepí t tessenek 
és a gyé r í t é sek re is n a g y o b b gond fordí t tassák. 

James: A fák villám-veszélye. (Lightning damage in trecs.) 
16—18. o ld . 

A z 1932—35-ig- ter jedő időben gyű j tö t t ada tok a lap ján meg
á l lap í t ja , h o g y a v i l l ámveszé ly mér téké t 1. a fák k o r a , 2. magas
sága , 3. csoportosulása, és 4. a kéreg minősége befo lyásol ja , míg 
a t a la j h a t á s á r a vonatkozólag edd ig n e m s ike rü l t meggyőző ada
tokat szerezni . 

R E V U E D E S EATJX E T FORÉTS. 1938. 12. sz. 

Francois: A szavojai sarj- és középerdők jövője. (L'avenir 
des taillis de Savoie.) 980—990. o ld . 

A két S a v ó j a a fenyőszálerdők hazá ja . Még i s sok a l omb
sar j - és főként a középerdő o l y a n h e l y e k e n i s , a h o l a t a l a jv i szo
n y o k s egyéb h e l y i körü lmények a szálerdő-alakot tennék indo
kol t tá . A szerző v idékenként részletesen k i f e j t i a szálerdővé va ló 
á t a l ak í t á s lehetőségei t és észszerű vol tá t , r ámu ta t azonban a z o k r a 
a nehézségekre i s , a m e l y e k a vég reha j t á s t gá to l j ák , v a g y l e g 
alább is elodázzák. E z e k között legje lentősebb a k i s b i r t o k o s 
lakosság i n d o k o l a t l a n e l len tá l lása , akadékoskodása. 

Roux: A Pinus maritima Alsó-Bretagueban. (Le pin mari-
time en Basse-Bretagne.) 991—996. o ld . 

A b re tagne- i t e n g e r p a r t i futóhomok megkötésé t , v a l a m i n t 
az o t t an i , régente n e m művel t t e rü le teknek erdősítés ú t j án tö r tén t 
hasznosí tásá t i s m e r t e t i . 

J O U R N A L F O R E S T I E R SUISSE. 1939. 1—2. sz. 

Jaccard: Néhány szó a széndioxid asszimilációjáról . (A 
propos de l'assimilation du bioxyde de carbone.) 6—9. és 29—35. o ld . 

S e n k i sem v i t a t j a , h o g y a szénnek a k l o r o f i l t á l t a l tör ténő 
assz imi lá lásáná l a leglényegesebb közreműködő tényező a v i lágos
ság. N a g y o n e l térők azonban a vélemények a r r a nézve, h o g y 
ennek az egyszerű f i z i k a i be fo lyásnak m i l y e n a szerepe. N e m 
tudjuk, h o g y a hosszabb v a g y rövidebb fényhul lámok g y a k o r o l 
j á k - e az erősebb v e g y i ha tás t , de a fény erősségének és színének 
ha tásá t sem t isz tázta még végérvényesen a ku ta tás . A szerző a 
tudomány e d d i g i e redménye i t i s m e r t e t i s r á m u t a t a m é g m e g o l 
d a t l a n kérdések további t anu lmányozásának szükségességére. 



Darbel lay: Megá l lap í tások a s imafenyőve l kapcsolatban. 
{Gonstatations et reflexions sur le pin Weymouth.) 25—29. o l d . 

A c i k k a s ímaí ' enyő s v á j c i t enyész tésének e lőnye i rő l számol 
be a t e r m e l t f a t ö m e g m e n n y i s é g e és m i n ő s é g e , i l l e tő l eg az e l é r t 
pénzügy i e r e d m é n y e k a l a p j á n , és t o v á b b i erős f e l k a r o l á s á t j a v a 
s o l j a . 

R E V I S T A P A D U B I L O R . 1988. 12. sz. 

Georgescu és Jonescu: Az erdőtenyészet felső h a t á r a a 
felső Jalcmica völgyében. (Studiu asupra l imitéi spre gólul 
alpin in basinul superior a l Ialomitei) 1075—1093 old. 

A B u c s e c s b e g y v idékén végze t t t a n u l m á n y e r e d m é n y e i : 
1. A z o n o s k i t e t t s é g ü h e g y o l d a l a k o n a z e r d ő t e n y é s z e t h a t á r a 

a K á r p á t o k h o z köze ledve m i n d i n k á b b m a g a s a b b r a m e g y f e L 
2. A z o n o s k i t e t t s é g e s e t é n ot t v a n m a g a s a b b a n az erdő f e l ső 
ha tá ra , a h o l a h e g y o l d a l m e r e d e k e b b . 3. S z i k l á s a b b h e g y o l d a l o n 
m a g a s a b b a felső h a t á r . 4. S z i k l á t ó l men te s h e g y v i d é k e n a v ö l g y 
a l a c s o n y részein j o b b a n f e l m e g y az erdő h a t á r a , de a m a g a s 
hegyeken a l a c s o n y a b b a n m a r a d , m i n t sz ik lás v idéken . 5. A l u c 
fenyő és bo róka -bok rokbó l á l ló s á v a h e g y l á b n á l szé lesebb, m i n t 
a v ö l g y m é l y e b b f ekvésű h e l y e i n , m í g az Alttus viridis-ből a l a 
k u l t i l y e n s á v n á l e n n e k f o r d í t o t t j a ész le lhe tő . 6. O l y a n erdőkben,, 
a h o l a l ege l t e t é s t i s g y a k o r o l j á k , az e rdő tenyésze t a z é s z a k n a k 
k i t e t t h e g y o l d a l a k o n m e g y f e l a l e g m a g a s a b b r a . 

Prodan: Szabványok a fa méretezéséhez és a fenyő 
fürészeléséhez. (Norme pentru fasonarea lemnului de const-
ructie si de cherestea de rás inoase . ) 1101—1110. old. 

A szerző a s z a b v á n y o s í t á s e l ő n y e i t f e j t e g e t i és i s m e r t e t i a 
gö rögke l e t i r o m á n e g y h á z e r d ő g a z d a s á g a á l t a l ebben az i r á n y b a n 
e d d i g végze t t m u n k á l a t o k a t ; m a j d r é sz le t e sen f e l s o r o l j a , h o g y a 
e z a b v á n y o z á s n a k m i r e k e l l k i t e r j e s z k e d n i . 

Napi kérdések. A fa mint hadianyag. (Problemele zilei 
— Lemnul ca potential de rásbo iu . ) 1125—-1144. old. 

Drámbü,, Demetrescu és Moldovanu jun. t á r g y a l j á k a szer
kesz tőség f e l h í v á s a f o l y t á n a kérdés t és az t v i z s g á l j á k , h o g y h a d i 
a n y a g c é l j a i r a a m a i r o m á n i a i e rdők m i l y e n m é r t é k b e n f e l e l n e k 
meg . V é g ü l az erdésze t i i g a z g a t á s részé rő l az ebből a szempon tbó l 
szükségesnek és cé l sze rűnek l á t szó in t ézkedések re h í v j á k fel a 
f igye lme t . 




